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Zmluva o dodavke tepelnej pripojky a o zriadeni vechého bremena
(dalg] tiez len .zmluva® alebo ZDTPaZVEB" a pod.)

uzatvorena medzi zmluvnymi stranami

1/ TECHNOTUR s. r. 0.

sidla: ul. Gen. M. R. Stefanika 380/45, Stara Tura 916 01

ICO: 36 704 482

zast. Ing. Augustin Schmidl, konatel spoloénosti

DIC: 20 2229 1678

IC DPH: SK 20 2229 1678

banka: VUB, a. 5.

Léet: 2246201151/0200

Zapis: Obchodny register Okresného stdu Trenéin, odd. Sro, vl. €. 17278/R

(dalej tiez len ,nadobudatel” alebo ,opravneny z vecneho bremena®)

2/ HIGHWAYPOINT ONE, s. r. 0.

sidlo; Feriencikova 7. Bratislava 811 08

ICO: 44 195 044

zast.: Ing. Silvester Petrezsél, konatel spoloénosti

DIC: 20 2262 8498

IC DPH: SK 20 2262 8498

banka: Tatra banka, a. s.

ucet: 2624222006/1100

zapis: Obchodny register Okresneho sudu Bratislava |, odd. Sro, vl. €. 66675/B

(dalej tiez len .prevodea’ alebo povinny z vecného bremena”)
sa po predchadzajucich rokovaniach dohodli takto:

Clanok .
Predmet zmluvy

Tato zmluva upravuje:
al prava a povinnosti zmluvnych stran tykajuce sa dodavky zariadenia umozZiujliceho

realizaciu dodavky tepla a dalsie vzajomne prava a povinnosti, ktoré s prviie uvedenymi
uzko suvisia (vid ¢lanok 1. tejto zmluvy),;
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-Z=y potrebné pre dosiahnutie cieloy uvedenych Vv predchadzajicom ustanoveni
z== vecného bremena gz VZajomné prava a povinnost] zmluvnych stran s tym
== vid clanok IV, tejto zmluvy).

Clanok II.
Pojmy

—ZTunkenym objektom sa rozumie budova so sup. €. 111 postavena na pozemku parc.
=z=rz C' gislo 580/1, ktora sa nachadza v katastralnom tzemi (dalej tiez len k. (.") Stara
'z evidovana (Katastralnym Gradom v Trencine, Spravou katastra Nové Mesto nad
=27, pre okres Nove Mesto nad Vahom, pre obec Stara Tura) na liste vlastnictva (dalg]
== ..V} € 7000 pod popisom Obchodny dom.

= Zzriadenim umoZfujticim realizéciy dodavky tepla (tj. pre polyfunkény objekt) sa na ucely
=70 zmluvy rozumie tepelna pripojka (ust. § 2 pism. n/ £ZTE), na uskutoénenie ktorej balo
crslugnym stavebnym Uradom vydane stavebné povolenie Sp. zn. 1149/2010-DG2/BIO-Min.,
« «<toreho texte je oznatena ako stavebny objekt SO 09 — Rozsirenie horlicovodnej pripojky
_¥. Blizsia (technicka) Specifikaciu zariadenia umozfiujiceho realizaciy dodavky tepla (dale]
=n .tepelna pripojka") na Ucely zmluvy je jej prilohou,

3/ Pojmom ,pozemok’ bez dalsej Specifikacie sa rozumie pozemok (pozemky) vo viastnictye
povinneho z vecného bremena evidovane (Katastralinym Uradom v Trenéine, Spravou

«atastra Nové Mesto nad Vahom pre okres Nové Mesto nad Vahom. pre obec Stara Tura, k.
J. Stara Tura) na LV & 7000 ako:

iid. priloha &. 1

Clanok IIL.
Dodavka tepelnej pripojky

1/ Toute zmluvou sa prevodca zavazuje dodat nadoblidatelovi tepelnd pripojku a previest na
neho vlastnicke pravo k nej a nadoblidatel s3 zavazuje zaplatit dohodnuty odplatu (dalej tie?
=n .cena tepelnej pripojky" alebo len .cena"),

2/ Tepelna pripojka musi byt fyzicky i pravne sposobila pinit Uéel na ktory sa zariadenie
tohto druhu obvykle pouziva ktory skutoénost musi prevodca preukazat nadoblidateloyi
(tiez) odovzdanim originalov alebo Uradne overenych kopii suvisiacich dokladov, ktoré su
uvedené v prilohe &.3 tejto zmluvy, Kym nadobldatelovi nebudr odovzdane vietky vyigie

Jvedene doklady, nie je povinny, napriek ostatnym ustanoveniam tejto zmluvy, zaplatit
dohodnutd cenu.



3/ Cena tepelngj pripojky dohodnuta vo vyske 30 000.- EUR (slovom: tridsattisic euro) bez
DPH je splatna na zaklade faktiry vystavene] prevodcom. Faktira bude vystavena a
dorutena nadobudatelovi vlehote do 14-ich dni odo dha uzavretia tejto zmiuvy:
dohodnuta lehota splatnosti faktury je ,do B0-tich dni odo dna jej vystavenia®. Pefazny dih
plneny prostrednictvom penazného ustavu je splneny pripisanim sumy dihu na Gcet
prevadcu v penaZznom Ustave. Pre pripad omeskania s platenim dohodnutej ceny alebo jgj
Casti je vySka uUrokov z omegkania dohodnuta na 10 % rocne; to plati aj v pripade
akeéhokolvek iného omeskania niektore] zo zmluvnych stran s plnenim pefazného zavazku,

4/ Protokolarne odovzdanie a prevzatie tepelng| pripojky sa uskutoéni do 7 dni odo dhia
uzavretia tejto zmluvy. Do podpisania protokolu oboma zmluvnymi stranami znasa
nebezpetenstvo Skody na tepelneg] pripojke (ust. § 368 ods. 2 OBZ) prevodca.

5/ Prevodca zodpoveda za vady jestvujuce v case protokolarneho odovzdania (dalej tiez len
.odovzdanie”) tepelne] pripojky. Prevodca zodpoveda takisto za akuikolvek vadu, ktora
vznikne po dobe uvedenej v predchadzajuce] vete, ak je spbésobena porusenim jeho
povinnosti. \ pripade pochybnosti sa zodpovednost prevodcu povaZuje za danl, ak
prevodca nepreukaze opak. Prevodca prebera zaruku za akost, z ktorého dévodu garantuje,
ze tepelna pripojka bude po dobu 24 mesiacov od podpisu protokolu spésobila na pouzitie
na Uéel uvedeny v bode 2/ tohto élanku. Za vsetky uvedene vady zodpoveda prevodca vidy,
ak sa onich dozvie vzarucne| dobe; ine skutotnosti (napr. okamih zistenia vady
nadobudatelom) nie st rozhodujice. Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, vady, za ktoré
zodpoveda prevodca odstranuje nadobudatel s tym, Ze je opravneny nasledne poZadovat od
prevodcu uhradu vynaloZenych nakladov; faktira vystavena bez zbytoéného odkladu po
odstraneni vady bude splatna v lehote 60-tich dni odo dna jej vystavenia a bude dorugena
prevodcovi aspon 45 dni pred uplynutim lehoty splatnosti. Inou dohodou stran o spésobe
odstranovania vady sa rozumie najma uplatfiovanie prav vyplyvajlcich zo zodpovednosti za
vady voci zmluvnym partnerom (napr. dodavatelovi stavby) prevodcu; v pripade uzatvorenia
takej dohody s0 zmluvné strany povinne poskytovat si vzajomne potrebnd sGéinnost,

6/ Nadobudatel, ktory je zaroven dodavatelom tepla pre polyfunkény objekt, bude merat
mnoZstvo dodaneho tepla uréenym meradiom tvoriacim sudast odovzdavacej stanice.
Nadobudatel zodpoveda za overovanie uréeného meradla (technické Gdaje; nazov-
KAMSTRUP, typ- 67C100201277 wyr. ¢.-6799373/2010) podla osobitného predpisu a za
spravnu funkénast'

Clanok IV.
Zriadenie vecného bremena

1/ K Casti pozemku Specifikovanemu v ust. &lanku Il. tejto zmluvy zriaduje sa vecné
bremeno. Obsahom prava vyplyvajiceho zvecného bremena a tomuto pravu
zodpovedajlcej povinnosti je povinnost vlastnika zataZeného pozemku strpiet uloZenie
tepelnej pripojky Specifikovanej v tejto zmluve a umoZnenie pristupu k nej za Uéelom



vykonavans ow = oo Z—=wc TocoowsCailce vecnemu bremenu zriaduje sa

V prospech som TEeDTLE = - o o Gen M. R. Stefanika 380/45, Stara Tura 916 01,
ICO: 38 Tie 250 =mme Tmooory =oster Okresného sudu v Trendine, odd. Sro, vl &
1727T8/5 z e==m=rp f=5ere v==— «= =o=ing pripojky (L. & pdsobnostou tzv. in rem).

2! Vecnz or=rmere == a2 e ns vopred neobmedzeny ¢as a bez naroku osoby povinnej
Z VeCn=ho orererE e aanivek odplatu

3/ Cez® oom=—w_ =" ===-3 v=cnym bremenom je $pecifikovana v prilohe tejto zmluvy, ktorou
jg geo—=—oe. o=~ Naxlady spojene s vypracovanim geometrického planu znasa povinny
zZyecr=-c or=—enz v pripade potreby sa bude postupovat podla ust bodu 5
predcnacs= Jcsho clanku o fakturacii.

4/ Nzym nz vklad prava do katastra nehnutelnesti (dale] tieZ len KN") poda povinny

z vs=crm=no bremena, ktory zaplati tiez predpisany spravny poplatok. Ak sa tak nestane
v primerang] lehote po podpise tejto zmluvy, poda navrh na vklad prava do KN opravneny
z vecneho bremena, aviak na naklady druhej zmluvnej strany,

Clanok V.
Spoloéné a zaverecné ustanovenia

1/ Ak tato zmluva vyslovne neustanovuje nieco ine, pre vzajomné vztahy platia aj nadale]
ustanovenia zmluvy o zriadeni tepelnej pripojky azmluvy o budicich zmluvach zo dna
27.09.2010 (dale] tiez len ,ZBZ'), najma ustanovenia o povinnosti prevodcu uhradit
nadobldatelovi odpismi nepokrytl hodnotu investicie za splnenia podmienok tam
uvedenych.

2/ Madobtidatel je opravneny od tejto (celej) zmluvy odstipit' v nasledujicich pripadoch:
al ak to ustanovuje zakon,

b/ ak neddjde k povoleniu vkladu prava uvedengho v ust. &lanku IV. tejto zmluvy do katastra
nehnutelnosti ani v lehote 6-tich mesiacov odo dfia nadobudnutia platnosti tejto zmluvy
napriek skutoénosti, Ze nadobudatel poskytol prevodcovi za Uéelom dosiahnutia uvedeného
ciela vietku nevyhnutne potrebnu sudinnost, alebo

¢/ ak bez podstatného porusenia ZBZ, zmluvy o dodavke a odbere tepla alebo tejto zmluvy
nadobldatelom, bude v ¢ase skoncenia dodavky a odberu tepla (dalgj len .den skonéenia®)
jeho zisk z uvedenej dodavky za obdobie od 1. januara 2011 do dna skoncenia (vratane)
mensi, ako uskutocnena investicia tak, ako je definovana v ZBZ, ak navratnost uvedengj
investicie nebude mozne dosiahnut’ ani postupom v ZBZ uvedenym, a zaroven, ak v lehote
30-tich dni odo dnha dorucenia pisomne] wvyzvy prevodcovi nebude stranami pisomne
dohodnuté nahradné riegenie.



zmluvna strana pisomne nepoziada o dorugovanie pisomnosti na inu adresu, dorucuju
. yaetky pisomnosti postou, na adresu uvedenu v tejto zmluve. Osobné dorucenie
osti tym nie je vyligené. Pri dorucovani postou sa za defi doruenia povazuje den
tia pisomnosti, inak def, kedy druha strana odmietla pisomnost prevziat alebo def,
zasielka s pisomnostou vratila odosielatelovi ako nedorugite/na z iného dévodu.

smluva nadobuda platnost’ a uéinnost momentam jej podpisania zmluvnymi stranami.
vek zmeny alebo dodatky k tejto zmluve je mozné vykonat len pisomne.

tnici tejto zmluvy prehlasujl, ze prejavy v nej st slobadné a vazne, plne zrozumitelné
& ¥e ich spésobilost na dany pravny tkon nie je obmedzena, ze si zmluvu precitali, s
ahom bez vyhrad suhlasia, o svojimi podpismi potvrdzuju.

ugustin Schmidl, v Starej Turej, dia
CHNOTUR s. 1. @

ilvester Petrezsél, v .0 i
HWAYPOINT ONE, 5. 1. 0.

- k zmluve ZDTP a ZVB:

-=cifikdcia pozemkov zatazenych bremenom
metricky plan horGcovodne] pripojky
Lvisiace podklady k ZDTP a ZVB



